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Sobre este Manual

quaisquer ddvidas sobre o produto, entre em contato com

o Suporte Técnico da Fill-Rite pelo telefone 1 (800) 720-5192
ou por e-mail em FillRiteTech@fillrite.com (de segunda a
sexta-feira, das 8h as 17h, horario do leste dos EUA).

Assisténcia Técnica Lubmix (17) 99757-9343 das 08h as 17:48h
(Horario de Brasilia) de Seg a Sex.

FILL-RITE

A GORMAN-RUPP COMPANY

Desde o conceito inicial e design até a produgéo final, seu medidor Fill-Rite foi desenvolvido para proporcionar anos de uso
sem problemas. Para garantir que ele funcione adequadamente, é fundamental que vocé leia este manual completo antes
de tentar instalar ou operar seu novo medidor. Familiarize-se com os termos e diagramas, e preste muita atencao as éreas

destacadas com os seguintes rétulos:

A PERIGO

Indica uma situagao perigosa que, se nao for evitada, resultara em morte ou lesao grave.

Enfatiza uma area em que o ndo cumprimento das instrucdes corretamente pode resultar
em lesdes pessoais ou até morte. Também pode ocorrer dano mecanico.

A CUIDADO

A ndo observancia de um “Cuidado” pode causar danos ao equipamento.

NOTA

i B

Estas caixas contém informagdes que ilustram um ponto que pode economizar tempo,
ser fundamental para a operagao adequada ou esclarecer uma etapa.

Se vocé tiver dividas ou precisar de assisténcia com o seu produto, entre em contato conosco pelo telefone (17)
99757-9343 (de segunda a sexta, das 8h as 17:48h - hordrio de Brasilia).

Informacgoes de Seguranca

Este produto ndo deve ser utilizado para transferir fluidos para qualquer tipo de aeronave.

Este produto nao é adequado para uso com fluidos destinados ao consumo humano ou
animal, nem com fluidos que contenham 4gua. Medidores com revestimento de niquel
s30 aprovados para uso com agua nao potavel, anticongelante, certos produtos quimicos
agricolas e outras aplicacdes especializadas com dgua.

lubmix.com.br
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Para garantir a operagao segura e adequada do seu equipamento, é fundamental ler e seguir todos os
avisos de seguranca e precauges a seguir. A instalacao ou uso incorreto deste produto pode causar graves
lesdes corporais ou até morte!

1. NUNCA fume préximo ao medidor ou use o medidor perto de chamas abertas ao
medir um liquido inflamavel! Pode resultar em incéndio!

2. Um filtro "Fill-Rite" deve ser usado na saida do medidor para garantir que nenhum
material estranho seja transferido para o tanque de combustivel.

3. As juntas e conexdes de tubos rosqueados devem ser seladas com o selante ou fita de
vedacao apropriados para minimizar a possibilidade de vazamentos.

4. Os tanques de armazenamento devem estar firmemente ancorados para evitar
deslocamento ou tombamento quando cheios ou vazios.

5. Para minimizar o acimulo de eletricidade estética, use apenas mangueiras condutivas com fio
estatico ao medirfluidos inflaméveis e mantenha o bico de enchimento em contato com o recipiente
durante o processo de enchimento.

6. Naoexceda a pressao de linha de 50 psi/3,5 BARS.

7. Nao instale vélvulas de pé ou valvulas de retencéo adicionais sem uma valvula de
alivio de pressao; isso pode causar rachaduras.

Instalacao

0s medidores sao fornecidos para tubulacdes horizontais, com fluxo da esquerda para a direita.

As portas de fluxo podem ser ajustadas para qualquer uma das quatro posicdes,

tanto para tubulacdes horizontais quanto verticais, e para qualquer diregéo

1. Determine a diregao do fluxo do fluido.

2. Instale o medidor observando a seta direcional no corpo do medidor
(em destaque). O liquido DEVE fluir na direcdo da seta para o

funcionamento adequado.
3. Remova os quatro parafusos nos cantos da face do medidor (¢

necessario uma chave Torx T25).
4. Gire o conjunto da face do medidor para a orientacao desejada.
5. Recoloque os quatro parafusos.
6. Conclua a instalagdo certificando-se de que as juntas estdo devidamente
vedadas e que o medidor esté posicionado para facil visualizagao e uso.

Indicador de Diregao do Fluxo

/\ CUIDADO As juntas e conexdes de tubos rosqueados devem ser vedadas com o selante apropriado

ou fita de vedacao para minimizar a possibilidade de vazamentos.

NOTA Se vocé adquiriu este medidor como parte de um “Kit”, a base da flange do medidor é

perfurada com 4 furos. Isso permite que o medidor seja utilizado com bombas das séries
300 e 700. Alinhe o suporte do medidor para instalagao e insira os parafusos nos dois
furos que se alinham com os furos correspondentes na saida da bomba. Depois de fixar
o suporte do medidor com seguranca, instale os dois tampdes nos furos nao utilizados p
ara evitar a entrada de umidade.

lubmix..com.br fillrite.com 3
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Calibragcao do Medidor

A calibragdo do medidor € necessaria na instalagéo, apés a desmontagem, apds desgaste significativo ou ao dispensar um
fluido de viscosidade diferente. A calibragdo deve ser realizada entre 6 e 40 GPM (23 e 151 LPM). A calibraco do medidor

pode ser facilmente ajustada seguindo o procedimento de calibragéo. Sera necessario um recipiente de volume CONHECIDO
para o procedimento. Para o Medidor Digital MIX-50100, deve-se usar um recipiente de cinco galoes ou maior, ou um recipiente
de 20 litros ou maior.

Procedimento para Calibracao do Medidor

A unidade de medida e a calibragao sao configuradas usando um processo de 3 etapas:

1. Selecione a unidade de medida desejada.
2. Encha um recipiente com um volume conhecido usando o fluido desejado.
3. Insira a quantidade de fluido dispensada.

Antes da calibracéo, o dispositivo deve ser colocado no modo de calibragdo. Pressione e segure simultaneamente os
botdes CAL e TOTAL por 5 segundos para entrar no Modo de Calibragao.

NOTA Durante a calibragao, os totalizadores nao aumentaréo o valor.

4. A unidade sera configurada para a tltima unidade de
medida usada.

5. Pressione e solte o botdo TOTAL para alternar entre as RATE Uﬁ ) O:[ O:Z Uﬁ )
unidades de medida disponiveis. .AT -

6. Pressione e segure o botdo CAL por 2 segundos para CAL U 0 U U U U U
avancar para a proxima etapa. —

7. Se o medidor ficar inativo por 2 minutos ou o boto GAL TPT @L
RESET for pressionado, o dispositivo saira automatica- || LIIR USER &

mente do Modo de Calibragéo e ignorara quaisquer
alteraces no volume.

NOTA Dispensar em um recipiente com um volume conhecido permite que a unidade calcule

automaticamente o valor de escala interno para compensar as viscosidades dos fluidos e a
taxa de fluxo do sistema.

8. CAL 2 sera exibido
9. Comece a dispensar o fluido no recipiente

10. FILL comegara a piscar aps a detecgdo do fluxo TTE m ‘<:D ‘<:D '%
do fluido.

11. Dispense a quantidade desejada de fluido; pare o fluxo . 0‘ U ' 0 ' 0
assim que o nivel desejado for alcangado. v -

12. Pressione e segure o botdo CAL por 2 segundos para GAL TPT (@74 gg@g 88
avancar para a préxima etapa. LIRUSER R

Totalizer

NOTA Se o medidor ficar inativo por 2 minutos ou o botdo RESET for pressionado, o medidor

saira do Modo de Calibracao e qualquer fluido dispensado serd ignorado.

lubmix..com.br fill-rite.com 4
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13. Pressionar e segurar o botdo CAL por 2 segundos antes de dispensar no recipiente fara com que o medidor
pule uma operacao de enchimento e apenas altere a unidade de medida.

NOTA Para méaxima precisao, tente chegar o mais préximo possivel do volume dispensado sem

alterar a taxa de fluxo.

14. 0 digito mais a esquerda comegara a piscar.
15. Use o botao TOTAL para rolar de 0 a 9 até que
o niimero desejado seja selecionado. RATE OCG .m 'ﬁ 'ﬁ
16. Pressione e solte o botdo CAL para passar para .AT v
0 proximo digito. [ CAL U O U ‘ . . . .
17. Repita os Passos 3 a 4 até que a quantidade mx
de fluido dispensado tenha sido inserida. GAL TPT @Z 8@8@8@@
18. Se vocé cometer um erro ao inserir um digito, LTRUSER R o
pressione e solte o botdo CAL repetidamente até que
o digito esteja ativo novamente.
19. Pressione e segure o botao CAL por 2 segundos para concluir o processo de calibracao, independentemente
do digito atual selecionado.
20. Se estiver no Gltimo digito e o botdo CAL for pressionado por menos de 2 segundos, o processo deve voltar
para o digito mais a esquerda, mas manter o valor atual. Isso permite que o usudrio edite um valor incorreto.
21. Uma verificacao Qe erro para erros de calibracdo grosseiros (+/- 15%) serd realizada, a menos que as
unidades do USUARIO sejam selecionadas. Se um erro for detectado, o medidor exibird Err0 até que um botao
seja pressionado e o processo de calibragdo seja abortado.

22. Se 0 medidor ficar inativo por 2 minutos ou o botdo RESET for pressionado, o dispositivo saira automatica-
mente do Modo de Calibragéo e ignoraré quaisquer alteracdes.

Instrucades de Operagao

Para medicdes precisas e para evitar danos ao medidor, o dispensador e os tubos devem estar sempre preenchidos com
liquido e livres de ar. A parte do medidor do seu dispensador deve ser calibrada de acordo com as instrucdes deste manual
antes de seu uso.

Aface do Medidor Digital da Série 900 da Fill-Rite incorpora trés botdes que controlam todas as fungdes de operacéo e calibragéo.
Para ligar o display ou ativar o medidor do modo “Sleep”, basta pressionar qualquer botdo na face. O display sera ativado e vocé podera prosseguir
com a fungao desejada. Dispensar fluido também ativaré o display do medidor.

NOTA Quando o medidor est4 no modo “Deep Sleep”, dispensar fluido NAO ativara o medidor.
0 medidor nao exibira nem acumulara qualquer fluido que for dispensado enquanto estiver
no modo “Deep Sleep”.

e Afltima contagem e o totalizador selecionado sao retidos e exibidos quando o medidor é ligado.
Pressionar e soltar o botdo TOTAL alternard entre os totalizadores resetéveis e néo resetaveis.

(0 icone R serd exibido quando o total resetavel estiver visivel).

Pressionar e segurar o botao RESET por 2 segundos
resetard o contador.

Pressionar e segurar os botdes RESET e TOTAL por 2 segun
resetard o totalizador. O totalizador resetavel deve estar
ativo para que possa ser resetado. FILL-RITE

series 900CD weTeR

Pressionar e segurar os botdes RESET e CAL por 2
segundos exibird a versao do software por 2 segundos, .
em seguida, realizard uma verificagdo de segmento S
por 3 segundos e, por fim, restaurara o display.

Pressionar e segurar o botao CAL por 5 segundos colocara
0 medidor em modo de “Deep Sleep”. Pressionar qualquer
botdo duas vezes traré o medidor de volta ao modo normal

lubmix.com.br fillrite.com
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NOTA 0 modo “Deep Sleep” foi projetado para manter um estado de prontidao operacional

enquanto oferece conservacao de bateria. 0 medidor deve ser colocado nesse modo quando:
e Descarregando a unidade para que o volume dispensado ndo seja contado.
© Viajando em superficies irregulares (off-road) onde o fluido esta sendo agitado e vocé
nao deseja que o volume do movimento seja contado.
e Prolongando a vida Gtil da bateria; ndo ha penalidade por colocar o medidor
repetidamente no modo de “Deep Sleep”.
e Apds 30 segundos de inatividade, o display sera desligado para conservar a energia da bateria.

e Se o medidor estiver conectado a uma fonte de alimentagao externa, o display nao seré desligado, a menos
que seja forcado a entrar no modo de “Deep Sleep”.
o Se aenergia externa for removida, o medidor revertera para as caracteristicas de operagéo apenas com
bateria e vice-versa.
e ( contador e o totalizador 2 podem ser resetados mesmo se o fluxo de fluido for detectado. 0 medidor
continuara contando durante os 2 segundos em que o botdo RESET estiver pressionado, depois sera resetado
0 display digital inclui um indicador de aviso de
“Baixa Bateria”. Quando a bateria atinge um nivel baixo (

para 0 e, em seguida, retomara a contagem.
Aviso de Bateria Fraca

o suficiente para exigir a substituicao, o display mostrara BAT L! ; ‘ ' ‘_;
“BAT” como um lembrete para trocar a bateria. Quando 7 ;
necessario, substitua as baterias conforme o procedimento 88
na péagina 7. <—/ -

, oL G172 BRARBAR
rmazenamento

Se 0 seu medidor for armazenado por um periodo de tempo, limpe-o0 completamente. Isso ajudaré a proteger o medidor
de possiveis danos.

Guia de Solugoes de Problemas

0 seguinte Guia de Solugo de Problemas foi elaborado para ajuda-lo com diagnésticos e reparos digitais basicos

caso vocé encontre servigos anormais com seu Medidor da Série 900. Recomendamos que vocé utilize apenas pecas
genuinas da Fill-Rite. Essas pegas e informagdes adicionais sobre servigos estao disponiveis através do seu revendedor
autorizado Fill-Rite.

Informacdes adicionais de solucao de problemas podem ser encontradas no manual da sua bomba. Se vocé precisar

de assisténcia adicional, entre em contato com nosso Suporte Técnico pelo telefone (17) 99757-9343 das 08h as 17:48h
(Horario de Brasilia) de Seg a Sex.

Preocupacao Possivel Preocupacao Reparo Recomendado
Contador Medidor mal calibrado Verifique a calibracao e recalibre conforme necessério
impreciso (instrugBes na pagina 4).
Ar nas linhas ou na cémara Verifique as vedacdes e juntas da linha quando a vazamentos;
de medicao Sele os vazamentos adequadamente.
Engrenagens ou disco de Limpe ou substitua os componentes internos de medigao

medicao estao emperrados | conforme necessario

Limpe a cdmara do medidor; limpe ou substitua telas e filtros
na tubulacéo.

Capacidade

de fluxo baixa Camara do medidor entupida

Fissuras no Pressiio excessiva na linha Instale uma vélvula de alivio de pressao para pelrmltlr que a
corpo do medidor alta pressao retorne ao tanque. Substitua o medidor.

) ) - Evite fluxos de surto instalando uma valvula de fechamento na
Disco nutante Fluido de alta pressédo

salida do medidor; instale o medidor o mais préximo possivel da
bomba e mantenha a tubulagéo cheia de liquido. Substitua a
montagem da cdmara do medidor.

quebrado  [repentinamente atingindo o disco

lubmix.com.br fillrite.com




FILL-RITE | mepioor pigiTAL MANUAL DE INSTALACAO E OPERAGAO

MIX-50100

Compatibilidade de Fluido

0 medidor MIX-50100 é compativel com os seguintes fluidos:
Diesel, Biodiesel (até B20), Alcool Mineral, Heptano, Hexano, Gasolina, E15

0 medidor MIX-50100 ndo é compativel com os seguintes fluidos:
Agua sanitéria, Acido cloridrico, Tinta, Acido sulfdrico, Agua salgada

/\ CUIDADO Se tiver dividas sobre a compatibilidade de um fluido especifico, entre em contato com

o fornecedor do fluido para verificar possiveis reagoes adversas com os seguintes
materiais em contato com o fluido:
Aluminio, Ago inoxidavel, Fluorocarbono, Poliéster, Niquel, Acetal

Montagem e Desmontagem

0 Medidor Digital MIX-50100 consiste em um encaixe da camara, cdmara de medicao, eixo de acionamento, conjunto
do contador digital e tampa. O design do medidor permite que ele seja completamente desmontado sem interferir na
tubulagéo (consulte o diagrama na pagina 9 para o niimero das pegas).

Acesso a Bateria

Para acessar as baterias (2 pilhas AA) (Figura 1):
1. Remova os quatro parafusos na parte superior e inferior da moldura frontal (Torx #725).

2. Levante a moldura. As baterias estdo localizadas na parte traseira do visor; use uma chave de fenda Phillips
para remover a tampa e acessar as baterias.

3. Reinstale, revertendo este procedimento.

Figure 1

As baterias SOMENTE podem ser substituidas pelas seguintes:
e Duracell MN1500 e Duracell MX1500 e Energizer E91

Para reduzir o risco de ignicdo de uma atmosfera inflamavel ou explosiva, as baterias DEVEM ser
trocadas APENAS em um local conhecido como nao perigoso.

Para reduzir o risco de explosdo, NAQ misture baterias antigas com novas, nem misture baterias de
fabricantes diferentes.

lubmix.com.br fillrite.com
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Montagem da Camara do Medidor

A Camara do Medidor é composta por cdmaras > T
superior e inferior, um disco nutante e quatro 4
parafusos (Figura 2).

1. Para expor a montagem da camara do medidor e 0
selo, remova os 4 parafusos.

2. Acamara do medidor pode ser removida
retirando os 4 parafusos (veja a Figura 2).

3. Reinstale, revertendo este procedimento.

Figura 2

NOTA Se qualquer componente da cdmara do medidor for substituido, a montagem completa

deve ser trocada devido ao seu método de construgao preciso. Isso garantird um ajuste
adequado e o correto funcionamento da camara.

Reparo

0s medidores que necessitarem de reparos devem ser levados a uma instalagao de reparo autorizada. Os medidores
DEVEM ser triplamente enxaguados antes de serem levados para reparos.

NOTA Ao retornar um medidor para manutencao, ele deve ser triplamente enxaguado e
acompanhado de uma nota informando quais produtos quimicos foram bombeados
por ele. Medidores que nao atenderem a essas especificacdes podem ser recusados
para 0 Servico.

Aprovacades de Teste de Seguranga

0 Medidor Fill-Rite MIX-50100 foi testado para conformidade com os padroes estabelecidos pela Underwriters
Laboratories (UL), UL Canada, ATEX e outras organizacdes de testes.

Para determinar quais conformidades especificas se aplicam ao seu medidor, consulte a placa frontal para obter informagdes
e logotipos de conformidade (veja “Informagdes de Certificagéo” na pagina 11).

e(UL)us 1ECEX @

lubmix.com.br fillrite.com 8
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Informagdes Sobre Pecas de Reposicao

As pecas de reposicao podem ser obtidas através de qualquer revendedor autorizado da Fill-Rite. Certifique-se de usar
apenas pegas de reposicao genuinas da Fill-Rite para suas necessidades de servico e manutengao.

/KITQOOPF

Meter to Pump
Flange Kit

Kit de Pecas de Reposicao do Medidor Digital

Nimero do Kit # Descricao Qtd.
900CDKT 1 Selo Requerido 3
i Fixadores Requeridos 6
3 Driver Magnético 1
4 Montagem da Camara 1

lubmix.com.br fillrite.com 9
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Informac&o sobre Instalagcao Elétrica

Fonte de Alimentacao Interna (Alimentacao por Bateria)

Todos os Medidores Digitais da Série 900 sao alimentados por bateria. 0 medidor possui uma bandeja de bateria
localizada atras da placa frontal no circuito da propria placa. A energia nesses dispositivos é fornecida por duas baterias
alcalinas “AA”. Com o uso normal, essas baterias devem fornecer de 2 a 4 anos de uso. O display digital contém um aviso
integral de baixo nivel de bateria (veja a pagina 6 para detalhes). Se houver dividas sobre as baterias de reposicao
adequadas para o seu medidor, entre em contato com a Assisténcia Técnica Lubmix (17) 99757-9343 das 08h as 17:48h
(Horario de Brasilia) de Seg a Sex.

A selecdo incorreta de baterias pode anular a certificagao UL.

Para reduzir o risco de explosao, NAQ misture baterias antigas com novas, nem misture baterias de

diferentes fabricantes.

As baterias podem SER SUBSTITUIDAS SOMENTE pelas seguintes:
e Duracell MN1500 e Duracell MX1500 e Energizer E91

Garantia do Produto Fill-Rite

AFill-Rite (“Fabricante”) garante a cada comprador consumidor de seus produtos Fill-Rite (“Comprador”), a partir
da data da fatura ou recibo de venda, que os bens de sua fabricagao (“Bens”) estaréo livres de defeitos de materiais
e mao de obra. A duragao da garantia é a seguinte:

e Produtos de Uso Pesado — Dois Anos
A Unica obrigacéo do fabricante sob as garantias acima sera limitada, a critério do fabricante, a reparar ou substituir
bens defeituosos (sujeito as limitagdes a seguir) ou reembolsar o preco de compra dos bens pagos anteriormente pelo
comprador, e o recurso exclusivo do comprador por violagdo de qualquer uma dessas garantias serd a execucgdo de tais
obrigacdes do fabricante. Se o fabricante solicitar a devolugdo de tais bens, os bens serdo reenviados ao fabricante de
acordo com as instrucdes do fabricante, FOB Fébrica. Os recursos contidos neste documento constituirdo o Gnico recurso
do comprador contra o fabricante por violagao de garantia.

EM NENHUMA HIPOTESE A RESPONSABILIDADE DO FABRICANTE POR QUALQUER REIVINDICAGAO DE DANOS
DECORRENTES DA FABRICAGAD, VENDA, ENTREGA OU USO DOS BENS EXCEDERA 0 PREGO DE COMPRA. As garantias
anteriores nao se estenderao a bens sujeitos a uso indevido, negligéncia, acidente, instalagéo ou manutencgéo
inadequada, ou que tenham sido reparados por qualquer pessoa que ndo o Fabricante ou seu representante autorizado.
AS GARANTIAS ANTERIORES SAO EXCLUSIVAS E EM SUBSTITUIGAD A TODAS AS OUTRAS GARANTIAS DE COMERCIABILIDADE,
ADEQUAGAO PARA FINALIDADE DE QUALQUER OUTRO TIPO, SEJA EXPRESSA OU IMPLICITA. Nenhuma pessoa pode alterar
as garantias ou recursos mencionados acima, exceto por escrito e assinado por um funcionério devidamente autorizado
do Fabricante. A aceitagao da entrega dos Produtos pelo Comprador constitui aceitacao das garantias e recursos mencio-
nados acima, bem como de todas as condigdes e limitacdes relacionadas.

A Fill-Rite recomenda que vocé guarde seu recibo de venda como prova de compra.

lubmix.com.br fillrite.com 10
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Especificacdes Técnicas e Informagdes

Dimensdes:
6.75" (H) x 8.46" (W) x 4.10" (D)
Precisao: = 1.25 %
Repetibilidade:
+0.25% na taxa de fluxo calibrada
Taxa de Fluxo: 6 a 40 GPM
Classificagao de Pressao: 50 psi
Construgao: Aluminio
Unidades de Medidas:
ongas, pintas, quartos, litros, galdes
1 opcao especial de “Unidade de Medida”
Contador: Contator resetavel de 4 digitos; (.01 — 9999 unidades)
Totalizadores: Totalizador "Master" ndo resetavel de 7 digitos, totalizador secundario resetavel de 7 digitos
Opgdes de Montagem: Pode ser instalado para montagem vertical ou horizontal, girando o display conforme necessario
Aprovagdes: UL/cUL/ATEX Listing (consulte a pagina 6 para informacdes sobre certificaces especificas).
Fonte de Alimentacgao: 2 pilhas “AA” (Alcalinas ou equivalente aprovado; Litio opcional para vida dtil prolongada
da bateria); fonte de alimentacao externa opcional em certos modelos
Vida Util Esperada da Bateria: 2 - 4 anos de uso normal com pilhas Alcalinas padréo
Faixa de Temperatura de Operacao: -40° a 140°F (-40° a 60°C).
Condigdes especificas de uso:

e (0 medidor MIX-50100 pode ser utilizado apenas com células do N° da Peca MN1500 ou MX1500 fabricadas pela

Duracell ou células do N° da Pega E91 fabricadas pela Energizer.

e Acarcaca do medidor MIX-50100 € feita de aluminio com revestimento em pé. DDeve-se tomar cuidado no uso
final para garantir que o revestimento no se desgaste e exponha o metal descoberto ou que o dispositivo seja
usado somente em aplicagdes onde seja protegido contra faiscas de friccéo.

Informacgaes de Certificacao

A seguir estd uma lista de normas utilizadas para obter a certificagéo:
e |EC 60079-0, 7thed.,
e EC60079-11, 6thed., FILIB.;’ICEITE
e ENIEC 60079-0:2018
e EN60079-11:2012,

CAN/CSA C22.2 No. 60079-0:15,

CAN/CSA C22.2 No. 60079-11:14,

UL913, 8thed.,

UL60079-0, 5th ed.,

UL 60079-11, 5thed.,
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